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De Dietrich<O>

Prezado cliente,

Prezados senhores!

Acaba de se tornar um utilizador do exaustor DE DIETRICH.

O exaustor foi especialmente concebido pensando nas suas necessidades e
sera certamente parte integrante de uma casa moderna e bem equipada.

As solugdes aplicadas garantem uma boa funcionalidade e uma aparéncia
atraente.

Na gama de produtos DE DIETRICH encontrara também fornos, micro-ondas,
placas de fogdo, maquinas de lavar loica e frigorificos encastrados que
combinam perfeitamente com o seu novo exaustor DE DIETRICH.

Antes da instalagéo e utilizagdo do exaustor, leia atentamente o presente
manual de operagao. Isso evitara o uso indevido do dispositivo e garantira uma
operagéo sem problemas por um longo periodo.

Também o convidamos a visitar o0 nosso site:

http://www.de-dietrich.com

DE DIETRICH
CRIAMOS NOVOS VALORES

ATENCAO: Antes de colocar o dispositivo em funcionamento, leia
atentamente este manual de instalacao e utilizago.

O fabricante nado se responsabiliza por quaisquer danos resultantes de
uma instalagao que nao esteja de acordo com o manual de utilizagao.


http://www.de-dietrich.com
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Seguranga e importantes medidas de precaugao

Segurancga e importantes medidas de precaugao

Utilize o exaustor de cozinha apenas apoés ter lido o presente manual de
utilizacéo.

Siga as instrugbes indicadas no presente manual durante a instalacdo do
dispositivo.

A aparéncia do exaustor pode diferir do apresentando nas imagens do presente
manual de utilizagcdo. No entanto, as instru¢des de utilizagdo, manutengao e
instalacdo permanecem as mesmas.

O presente manual também esta disponivel no site da marca. Leia os conselhos
indicados antes de comecar a instalagéo e a utilizagcao do dispositivo. Eles s&o
projetados para a sua seguranga e a de outras pessoas. O manual de utilizagao
deve ser guardado junto ao dispositivo. Se o dispositivo for vendido ou transferido
para outra pessoa, certifique-se de que o manual de utilizag&o estejaincluido.

- Tendo em mente a melhoria continua dos nossos produtos, reservamo-nos o
direito de alterar as suas caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas de
acordo com o avango técnico.

- Para facilitar a localizagdo do numero de catalogo do dispositivo,
recomendamos que o anote na pagina "Servigo Pos-Venda".
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Seguranga e importantes medidas de precaugao

Medidas de precaugao importantes

Este dispositivo foi concebido para ser utilizado por pessoas particulares nas
suas proprias casas. Nao o utilize para fins comerciais ou industriais ou para fins
diferentes daqueles para os quais foi concebido.

Ao receber o dispositivo, desembale-o imediatamente ou pega o seu
desempacotamento. Confira a sua aparéncia geral. Quaisquer objecdes deveréo
ser feitas por escrito na nota de entrega, cuja cépia devera ser conservada.

Este dispositivo pode serusado por crian¢as com idade igual ou superior a 8 anos
€ por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, desde que recebam supervisdo ou
instrugdes acerca do uso do dispositivo de forma segura e compreendam o risco
relacionado. Criangas ndo devem brincar com o dispositivo. A limpeza e a
manutencdo pelo utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem
supervisao.

Atengao: As partes acessiveis deste dispositivo podem aquecer quando o
exaustor é utilizado em conjunto com dispositivos de cozedura.

O isolamento da tensao pode ser conseguido fornecendo uma ficha adequada ou
ao colocar um interruptor na cablagem fixa de acordo com as regras de
instalacao.

Nao modifique nem tente modificar as caracteristicas deste dispositivo. Isto
constitui um risco.

Reparacdes s6 devem ser realizadas por um especialista autorizado. Antes de o
limpar ou realizar a manutencdo do exaustor, desconecte-o sempre da rede
elétrica.

Nunca use maquinas de limpeza a vapor ou de alta pressao para limpar o
dispositivo (requisitos de seguranca elétrica).
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Seguranga e importantes medidas de precaugao

Risco de asfixia

Devem ser respeitados os regulamentos locais e legais relativamente a extragéo
do ar evacuado. O ar ndo deve ser enviado para uma conduta de exaustao,
utilizada para a extracdo de fumos de dispositivos a gas ou outros combustiveis
(n&o aplicavel a dispositivos que apenas devolvem o ar a divisao).

Deve ser garantida uma ventilagdo adequada do ambiente quando o exaustor é
utilizado simultaneamente com dispositivos que utilizam gas ou outros
combustiveis (ndo aplicavel a dispositivos que devolvem ar ao ambiente - versdo
com filtros de carvéo).

Riscodeincéndio

E proibido flamejar ou utilizar queimadores a gas sem panelas debaixo do
exaustor (as chamas aspiradas podem danificar o dispositivo).

A fritura deve ser monitorizada a todo momento. Oleos e gorduras aquecidos a
temperaturas muito elevadas podem inflamar-se.

A frequéncia da limpeza e da substituicdo do filtro deve ser respeitada. A
acumulagao de gordura pode causar um incéndio.

N&o é permitido o acionamento do exaustor sobre uma lareira abastecida por
combustivel (lenha, carvao, etc.).

Quando o exaustor for colocado por cima de um dispositivo a gas, a distancia
minima entre a bancada e a parte inferior do exaustor deve ser de pelo menos 65
cm. Se as instrugdes da placa de fogao instalada sob o exaustor indicarem uma
distancia superior a 65 cm, esta devera ser observada.

12



Seguranga e importantes medidas de precaugao

ADVERTENCIA!

I E proibido conectar o dispositivo a fonte de alimentacéo antes que a instalacéo
esteja completamente concluida.

I Use sempre luvas de protecao durante a instalagédo e a manutencao.

I Ao desembalar, deve manter todos os materiais de embalagem (sacos de
polietileno, pedagos de poliestireno, etc.) fora do alcance das criangas.

I' Nunca use o exaustor sem os filtros devidamente instalados.

I O exaustor NUNCAdeve ser utilizado como superficie de apoio, salvo indicagao
especifica em contrario.

I O exaustor foi concebido para extrair os fumos gerados durante a cozedura. Nao
deve ser usado para nenhum outro proposito.

I E proibido utilizar ou deixar o exaustor sem a iluminagdo devidamente instalada,
pois existe o risco de choque elétrico.

I Ofabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou incéndios causados
pelo dispositivo como resultado do n&o cumprimento das disposi¢ées do
presente manual de utilizagao.
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Instrugées de montagem e utilizagao

Instrug6es de montagem e utilizagao

CONEXAO ELETRICA

Durante a instalacdo e manutencéo, o dispositivo deve ser desligado da rede
elétrica e os fusiveis desligados ou removidos.

Antes de conectar o exaustor a rede elétrica, certifique-se sempre de que o
cabo de alimentacgé&o foi instalado corretamente e n&o foi amassado pelo
exaustor durante a instalacao.

A ligagéao elétrica deve ser feita antes de acoplar o dispositivo ao armario.

Deve-se verificar se:

- A poténcia da instalacédo é suficiente,

- Os cabos de alimentagéo estdo em boas condigoes,

- O didmetro dos fios estéd de acordo com as regras de instalacao.

Se o cabo de alimentagéao estiver danificado, entre em contacto com o servigo
pos-venda para evitar situa¢oes perigosas. Se o sistema elétrico da sua casa
precisar de modificagdes para conectar o dispositivo, entre em contacto com
um eletricista qualificado. Se houver algum problema com o exaustor, desligue
o dispositivo da rede elétrica ou desligue o fusivel correspondente ao cabo de
ligagé@o do dispositivo. A instalagédo deve cumprir as normas aplicaveis em
termos de ventilacdo do ambiente. Em particular, o ar da exaustdo nao deve
ser direcionado para uma conduta de exaustao utilizada para extrair vapores
de dispositivos que utilizam gas ou outros combustiveis. Os canais nao
utilizados sé podem ser utilizados com a permissao de um especialista
relevante. A conduta de exaustao, seja ela qual for, ndo deve ter o seu fluxo
de ar direcionado ao sétéo.
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Instrugées de montagem e utilizagao

USO EMMODO DE EXTRACAO

Possui uma saida aberta para o exterior

O exaustor pode ser ligado a mesma através de uma conduta de exaustéo
(diametro minimo 125 mm, esmaltada, de aluminio, flexivel ou de material
incombustivel).

Se o diametro da conduta de exaustao for inferior a 125 mm, use o dispositivo no
modo de reciclagem.

Para uma conduta de exaustdo com didmetro de 125 mm, utilize o
adaptador incluido. Nota: A conduta de exaustao nao é fornecida com o
dispositivo, deve ser adquirida separadamente.

USO NO MODO DE RECICLAGEM
N&o possui uma saida com abertura para o exterior
Quase todos os nossos dispositivos podem funcionar no modo de reciclagem.
Neste caso, adquira o conjunto de acessorios apropriado.
Contacte o seu revendedor ou o0 nosso departamento pds-venda para obter
aconselhamento.

Dica de economia de energia

Para garantir uma utilizagao 6tima do dispositivo, o nimero de conectores-
cotovelos e o comprimento da conduta de exaustdo devem ser reduzidos ao
minimo.

O exaustor vem com pinos de fixagdo que cabem na maioria das paredes
(excluindo exaustores montados no teto).

Antes da instalagéo, certifique-se de que os materiais sdo adequados ao tipo
de parede/teto e que a parede/teto suporta o peso do exaustor.

* Atengado: Os itens marcados com (*) s&o acessorios opcionais fornecidos
apenas com alguns modelos ou itens que devem ser adquiridos e nao
incluidos no conjunto.
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Funcionamento do exaustor

Funcionamento do exaustor
Quando o ar da cozinha estiver particularmente carregado, utilize o exaustor
na velocidade maxima. Recomenda-se ligar o exaustor 5 minutos antes de
cozinhar e deixa-lo ligado cerca de 15 minutos apds a cozedura.

1 2 3 4 5

- 1+] B [o]&]

1.- Reducéo da velocidade

2.+ Aumento da velocidade
3.Ecra de exibicao

4.Cronémetro
5.LIGAR/DESLIGAR a iluminagéo

Funcgéo de ajuste da iluminagéao
A iluminacao pode ser ajustada em 3 niveis de intensidade. Apds pressionar o
botédo de iluminacgéo (5) por cerca de 3 segundos, a iluminacado sera reduzida.

Temporizador

O temporizador permite desligar o exaustor ap6s decorrido o tempo definido.
E usado para filtrar os vapores no ar ap6s a cozedura. O tempo maximo de
diferimento para desligar € de 90 minutos.

Selecione uma velocidade e prima o botéo "4" para ativar o temporizador a
qualquer momento. O niumero “0” piscara no ecra.

Em seguida, use “1” e “2” para selecionar um diferimento no tempo na faixa
entre 1-9 (multiplique o niumero por dez para um atraso em minutos, 1-10
minutos, 2-20 minutos.... 5-50 minutos). Pressione “4” novamente para
confirmar a fungdo. Quando o temporizador estiver definido, um ponto
aparecera no ecra proximo ao numero.

Pressione “4” para cancelar o temporizador. Pressione “1” para reduzir o
tempo a zero. Pressione “4” para confirmar o cancelamento do temporizador.
Cancelar o Temporizador ndo desliga a iluminagao.

Atengdo: O temporizador deve ser programado dentro de 20 segundos, caso
contrario nenhuma acao sera tomada e o exaustor retornara ao
funcionamento normal.

Atencao! A velocidade 4 é a fungéo Boost, o que significa que apos 5
minutos de funcionamento o exaustor regressa automaticamente a
velocidade 3.
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Funcionamento do exaustor

Modo automatico

Um sensor deteta temperatura, odores e humidade, permitindo que o exaustor se ligue
automaticamente e ajuste a sua velocidade de acordo com o que esta a ser cozinhado.
Portanto, ndo ha necessidade de ajustar a velocidade sozinho - o exaustor faz isso

automaticamente.

Ativacao da fungao Modo automatico

Primeira ativagdo apds a instalagcdo do exaustor:
1 2 3 4 5

-+ B

*  Certifique-se de que o seu dispositivo esteja no modo de espera: um ponto
aparecera no visor.

| O | &

*  Pressione e segure o botdo "-" por 3 segundos para ativar o modo automatico. O
ecra exibe A e o ponto pisca por cerca de 2 minutos: o sensor esta a iniciar e a
coletar os dados.

A estabilizagdo dos parametros deve ocorrer com a placa desligada.
* Quando o ponto parar de piscar, o exaustor esta pronto para uso.
* O exaustor comecara a funcionar a uma velocidade adaptada as medigdes

efetuadas pelo sensor.
e O ecrd mostrara: "1.", "2." ou “3”. dependendo da velocidade necessaria.




Funcionamento do exaustor

Ativacao apos a primeira utilizagao do exaustor em modo manual:

Certifique-se de que o seu dispositivo esteja no modo de espera: um ponto

aparecera no visor.

*  Pressione e segure o botdo "-" por 3 segundos para ativar o modo automatico.
O ecra mostrara “1.” e o exaustor comegara imediatamente a funcionar de acordo
com as medicdes feitas pelo sensor.

“n

»  Se o ecra ainda mostrar “1.”, pressione o botéo “-” para retornar ao modo de
espera. O ecra mostrara “A.”, indicando que o modo automatico foi ativado.

¢ No final da cozedura, o exaustor funcionara até que os dados recolhidos pelo
sensor se estabilizem, apds o qual se desligard automaticamente.

e "E." permanece no ecra, o que significa que o modo automatico esta ativado e o
exaustor esta em modo de espera.

Atencao:

e Um ponto préximo aos numeros ou a letra A significa que o modo automatico esta
ativado.

* O modo automatico permanece ativo até que seja desligado ou a energia seja
cortada.

» Avelocidade pode ser alterada manualmente durante 1 minuto, apés o qual o
exaustor retornara a velocidade definida automaticamente pelo sensor.

»  Se as velocidades forem desligadas manualmente durante o modo automatico, o
exaustor permanecera em modo de espera.




Funcionamento do exaustor

Desativagdao do modo automatico

. Para desativar o modo automatico, desligue o dispositivo.

»  Prima e segure o botéo "-" por 3 segundos.

* So aparece ". no ecra: o modo automatico esta desligado e o exaustor esta
em modo de espera.

Consideragoes gerais:

*  Quando o modo automatico esta ativado, o temporizador ndo pode ser
definido.

» O sensor pode responder a outros parametros nao relacionados a cozedura.

» O sensor danificado (ou ndo conectado) é sinalizado por um ponto a piscar
rapidamente (2 vezes por segundo) ao tentar ligar o modo automatico. Apos 1
minuto de intermiténcia ou ap6s qualquer ag¢éo, o exaustor passara a
funcionar no modo manual.
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Conservagao
ATENGAO! Antes da limpeza ou da manutencéo, desligue o exaustor da alimentacéo
retirando a ficha da tomada ou desligando a alimentagéo principal.

Limpeza do exaustor

O exaustor deve ser limpo regularmente (pelo menos com a mesma frequéncia que os

filtros de gordura), tanto por dentro como por fora. Limpe-o com um pano humedecido

em detergente neutro. E proibido o uso de produtos abrasivos.

*  Na&o utilize esponjas molhadas ou jatos de agua.

* Na&o use solventes ou élcool, pois podem embacar as superficies pintadas.

» Nao utilize substancias corrosivas, especialmente para limpar superficies de ago
inoxidavel.

*  N&o use panos duros e materiais abrasivos.

*  Recomendamos o uso de pano humido e detergentes neutros.

O USO DE ALCOOL E PROIBIDO!

ATENGAO!: O nao cumprimento das instrugdes basicas de limpeza do exaustor e
substituicao do filtro pode resultar em risco de incéndio. Recomendamos, portanto,
seguir o presente manual de operagao. O fabricante declina qualquer responsabilidade
por danos no motor ou incéndios resultantes de uma manutengéo inadequada ou do
ndo cumprimento das instru¢ées de seguranga acima.

Filtro anti-gordura

Captura particulas de gordura resultantes da cozedura. Deve ser lavado pelo menos
uma vez por més com detergentes suaves, a mdo ou na maquina de lavar loiga a
baixas temperaturas e em um ciclo de lavagem curto. Limpe o filtro regularmente, uma
vez que a saturagdo de gordura pode fazer com que o filtro se incendeie mais
facilmente. Ao lavar na maquina de lavar louga, o filtro metalico de gordura pode
perder a sua cor, mas as suas propriedades de filtragdo ndo serdo afetadas.
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Filtro de carvao (apenas modo de reciclagem)

Absorve quaisquer odores desagradaveis libertados durante a cozedura.

O filtro de carvao fica saturado apés um certo periodo de utilizagao,
dependendo do tipo de cozedura e da regularidade da limpeza do filtro de
gorduras. De qualquer forma, o filtro deve ser substituido pelo menos a cada
quatro meses. O filtro de carvdo NAO pode ser lavado ou regenerado.

MUDAR A LAMPADA O exaustor esta equipado com um sistema de
iluminagao baseado na tecnologia LED. Os LEDs garantem uma iluminagao
ideal que dura até 10 vezes mais que as lampadas tradicionais e economizam
90% de eletricidade.

Para a sua substituigéo, contacte o servigo técnico.
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Identificacdo e resolugdo de problemas

Identificagcao e resolugao de problemas

FALHA SOLUCAO

O exaustor ndo funciona Certificar-se de que:

+ A energia nao foi cortada.

» A velocidade foi escolhida.

O exaustor ndo funciona eficazmente . [Cerlificar-se de que:

» A velocidade do motor selecionada &
suficiente para a quantidade de vapor.

s A cozinha é suficientemente ventilada
para garantir o fornecimento de ar.

+» Ainstalagdo das condutas nao afeta o
rendimento do exaustor. Contacte um
técnico qualificado, se necessario.

+ O filtro de carvdo ndo esta desgastado
(se 0 exaustor estiver a funcionar no
modo de absorgao).

O exaustor desligou-se Certificar-se de que:
s A energia nao foi cortada.
» O fusivel multipolar ndo foi ativado.

Meio Ambiente

PRESERVAGAO DO MEIO AMBIENTE NATURAL

Os materiais da embalagem deste dispositivo podem ser reciclados. Participe
na sua reciclagem e ajude a proteger o ambiente, deitando-os nos contentores
apropriados.

E O dispositivo também contém muitos materiais reciclaveis. Por isso, o
dispositivo esta marcado com este logétipo para indicar que o equipamento
usado ndo deve ser misturado com outros residuos.

A reciclagem dos dispositivos organizada pelo fabricante serd, portanto,
realizada nas melhores condigdes possiveis, de acordo com a Diretiva
Europeia 2012/19/UE-UKSI2013 n.° 3113 relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE).

Contacte as autoridades locais ou o revendedor para obter detalhes sobre os
pontos mais proximos de coleta de dispositivos usados.

Obrigado por ajudar a proteger o meio ambiente.
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Servigo pés-venda

De Dietrich<>»

Modal:

Sarvice code:

Suppier code

Supply vollage: 220-240V- 50/B0H?|

Notor gower

Made in Palard

R o S O €
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